
MANUAL DEL PROPIETARIO
Por favor, lea este manual cuidadosamente antes de operar el equipo y 
guárdelo para futuras consultas.

Parlante portátil inalámbrico
NP1540B / NP1540W

www.lg.com
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PRECAUCIÓN:  PARA REDUCIR EL 
RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA, 
NO QUITE LA CUBIERTA (NI LA PARTE 
TRASERA) DE ESTE APARATO. NO HAY 
PARTES INTERNAS QUE PUEDAN SER 
REPARADAS POR EL USUARIO. PARA EL 
MANTENIMIENTO SOLICITE PERSONAL 
DE SERVICIO CALIFICADO.

El símbolo del rayo 
con una flecha, 
dentro de un 
triángulo equilátero, 
tiene la intención de 
alertar al usuario 

acerca de la presencia de voltaje peligroso 
no aislado dentro del gabinete del 
producto, que puede ser de magnitud 
suficiente para constituir un riesgo de 
choque eléctrico para las personas.  

El signo de 
exclamación dentro 
de un triángulo 
equilátero tiene la 
intención de alertar 
al usuario sobre la 

presencia de instrucciones importantes de 
operación y mantenimiento (servicio) en la 
información que acompaña al producto.

ADVERTENCIA:  
yy Para evitar riesgo de incendio o 

choque eléctrico, no exponga este 
producto a la lluvia ni a la humedad.

yy No instale este equipo en un espacio 
confinado, tal como un librero o 
unidad similar.

PRECAUCIÓN: 
yy No exponga el aparato al agua (goteo 

o salpicaduras), y no coloque sobre 
él ningún recipiente con agua, como 
jarrones. 

yy No coloque fuentes de fuego directo, 
tales como velas, sobre el aparato. 

yy La batería interna de litio de la unidad 
no debe ser  cambiada por el usuario, 
debido al peligro de explosión si la 
batería no se cambia correctamente. 
El reemplazo deberá ser realizado 
con el mismo tipo de batería por un 
experto.
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yy Para evitar incendios o choques 
eléctricos, no abra la unidad. Contacte 
con personal cualificado solamente.

yy No deje la unidad cerca de aparatos 
de calefacción o expuesta a la luz 
solar directa o a la humedad, ni la 
someta a impactos mecánicos.

yy Para limpiar la unidad, use un paño 
suave y seco. Si las superficies están 
extremadamente sucias, use un 
paño ligeramente húmedo con una 
solución detergente suave. No utilice 
solventes fuertes como alcohol, 
bencina o diluyente, ya que pueden 
dañar la superficie de la unidad.

yy No utilice líquidos volátiles, como 
insecticidas cerca de la unidad. La 
limpieza aplicando presión extrema 
puede dañar la superficie. No deje 
productos de goma o plásticos en 
contacto prolongado con la unidad.

yy No coloque la unidad sobre la bolsa 
de aire  del vehículo. Si se despliega 
la bolsa de aire, podría sufrir lesiones.  
Antes de su utilización en un vehículo, 
fije la unidad.

yy No deje la unidad en un lugar 
inestable como repisas elevadas. Esta 
podría caer debido a la vibración del 
sonido. 

PRECAUCIÓN:  Por su seguridad, no 
quite la batería que incluye el producto. 
Si es necesario reemplazar la batería, 
acuda al punto de venta o distribuidor 
autorizado de LG Electronics más 
cercano para obtener ayuda.

PRECAUCIÓN al usar este producto 
en ambientes con bajo índice de 
humedad.

yy Este puede provocar electricidad 
estática en ambientes con bajo 
índice de humedad. 

yy  Se recomienda usar el producto 
después de tocar un objeto metálico 
conductor de electricidad.

AVISO: Para información de seguridad, 
incluyendo identificación del producto 
e índices de abastecimiento, consulte la 
etiqueta principal en la base del aparato.
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Instrucciones 
importantes 
de seguridad
1.	 Lea estas instrucciones. 

2.	 Guarde estas instrucciones. 

3.	 Siga todas las advertencias. 

4.	 Siga todas las instrucciones.

5.	 No use este aparato cerca del 
agua.  

6.	 Limpie únicamente con un paño 
seco. 

7.	 No obstruya ninguna salida de 
ventilación. Instale de acuerdo con 
las instrucciones del fabricante. 

8.	 No instale cerca de fuentes de 
calor como radiadores, registros de 
calefacción, estufas u otros aparatos 
(incluyendo amplificadores) que 
produzcan calor.

9.	 Respete el uso de la conexión 
del tomacorriente polarizado 
o con conexión a tierra. Un 
tomacorriente polarizado tiene una 
cuchilla más ancha que la otra. Un 
tomacorriente con tierra tiene dos 
cuchillas y una pata para tierra. La 
cuchilla más ancha o la pata para 
tierra sirven como protección. Si el 
tomacorriente proporcionado no se 
ajusta a su tomacorriente, póngase 
en contacto con un electricista 
para que lo reemplace.

10.	 Proteja el cable de alimentación 
para que no caminen sobre él o 
quede atorado, particularmente 
en contactos, en receptáculos y 
en el punto por donde sale del 
aparato.

11.	 Solamente use los aditamentos 
/ accesorios especificados por el 
fabricante.
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12.	 Desconecte este aparato durante 
tormentas eléctricas o cuando 
no vaya a usarlo por períodos 
prolongados.

13.	 Haga que todo el mantenimiento 
sea realizado solamente por 
personal técnico cualificado.Solicite 
mantenimiento cuando el aparato 
haya sufrido cualquier tipo de 
daño, por ejemplo, si el cable de 
alimentación o el tomacorriente están 
dañados, cuando se haya derramado 
líquido sobre el aparato o hayan 
caído objetos sobre él, cuando haya 
sido expuesto a lluvia o humedad, 
cuando no funcione con normalidad 
o cuando haya sufrido una caída.
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Vista general

- T

1

+

Vinculación dual LED 
y PORT. IN LED

Volumen -

Volumen +

Reproducción / Pausa

Encendido / apagado 
y LED de carga 

LED de Bluetooth 

[Frontal]

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

Selector de modo de parlante 
(Izquierdo / Mono / derecho) 

Conector portátil 
de entrada

Micro puerto USB para 
carga de batería

[Posterior]
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Indicador LED

Estado LED

Batería baja 1 / Rojo / Parpadeando

Cargando 1 Rojo / Fijo

Cargado 1 / Apagado

Encendido  o  / Rojo / Fijo

Apagado  / Apagado
Listo para vinculación simple   / Rojo / Parpadeando

Vinculación simple y
Listo para reproducción  / Rojo / Fijo

Listo para detección mutua   / Rojo / Parpadeando 
 / Rojo/ Parpadeando

Vinculados mutuamente y
Listo para vinculación dual

 / Rojo / Parpadeando (Sólo parlante L) 
 / Rojo / Fijo

Vinculación dual y 
Listo para reproducción

 / Rojo / Fijo 
 / Rojo / Fijo

NP1540B-B0_AARGBLK_OM_MFL68607330-SPA(MEX).indd   7 2015-08-31   �� 3:04:07



8

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

CHARGE
LED de carga para 
estado de baterías

yy Cargando : Rojo
yy Cargado : 

Apagado
Tiempo de carga 

yy Cerca de 3 
horas

yy La batería puede durar hasta 5 horas.   (Basado en 30 % de volumen, 
señal de 1kHz entrada portátil de 600 mV y estado de carga total)

yy Cuando el nivel de la batería es bajo, se escucha un pitido en el 
modo Bluetooth.

yy La carga de la unidad utilizando una PC toma más tiempo.
yy Para prevenir choque eléctrico, manéjese con cuidado durante la 

carga.  
yy Evite la temperatura muy alta o muy baja o la humedad.
yy El adaptador de corriente alterna no se proporciona. 
yy Esta unidad siempre deberá operarse con un adaptador de 

corriente continua de 5 V certificado/listado y en cumplimiento con 
LPS.

yy No use un adaptador con voltajes superiores a 5 V de corriente 
continua.

[Nota]

Cargando

NP1540B-B0_AARGBLK_OM_MFL68607330-SPA(MEX).indd   8 2015-08-31   �� 3:04:07



9

b

- T

1

+

T

1

Mantenga oprimido el botón para 
encender. La unidad inicia el modo 
de vinculación.  

a

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

L-MONO-R C

Antes de encender la unidad, 
mueva el selector de modo a 
MONO.

Conexión Bluetooth
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c

Seleccione “LG BT Box (XX:XX)” en 
su dispositivo Bluetooth. (XX:XX 
significa los últimos cuatro dígitos 
de su dirección BT).

d

- T

1

+

Tras la vinculanción, la notificación de 
voz se oye y el foco LED indicador de 
Bluetooth permanece encendido. Si la 
unidad no se vincula, vaya al paso 1 e 
inténtelo nuevamente.

Conexión Bluetooth
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e
z

Reproduzca la música de su elección en el dispositivo  
Bluetooth. Después de la vinculación, usted puede 
controlar la reproducción usando los botones al 
frente de la unidad.  

yy Una vez que se realiza la vinculación, no es necesario efectuarla 
nuevamente aun si usted apaga esta unidad.  

yy Para desvincular el dispositivo Bluetooth, presione y mantenga 
oprimido T al frente de la unidad durante 3 segundos. La unidad 
se desvincula.

[Nota]

Conexión Bluetooth
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a

Antes de encender la unidad 
mueva el selector de cada parlante 
a L y R.

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

L-MONO-R C

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

L-MONO-R C

b

Mantenga oprimido el botón para 
encender. Los dos parlantes inician la 
detección mutua automáticamente. 
Usualmente toma aproximadamente 
45 segundos, pero puede ser más 
dependiendo del ambiente de uso.

- T

1

+

T

1

- T

1

+

T

1

Dentro  
de 5 m

Conexión dual de parlantes
  * Para disfrutar el sonido estéreo, se requieren dos parlantes.
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c

- T

1

+

Después de la detección, se escucha 
un sonido de pitido y la luz LED de 
vinculación dual permanece encendida. 
La unidad inicia el modo de vinculación. 
Si la unidad no detecta, vaya al paso 1 e 
inténtelo nuevamente.

d

Seleccione “LG BT Box 2 (XX:XX)” en 
su dispositivo  Bluetooth.

Conexión dual de parlante
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e

Tras la vinculanción, la 
notificación de voz se oye y el 
foco LED indicador de Bluetooth 
permanece encendido. Si la 
unidad no se vincula, vaya al 
paso 1 e inténtelo nuevamente.

- T

1

+

f

z

Reproduzca la música de su elección en 
el dispositivo  Bluetooth. Después de 
la vinculación, usted puede controlar 
la reproducción usando los botones al 
frente de la unidad.

Conexión dual de parlante
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Conexión de entrada portátil

b

- T

1

+

T

1

Mantenga oprimido el botón 
para encender. El LED de PORT. 
IN permanece encendido.

a

Conecte la unidad al dispositivo 
externo utilizando el cable PORT. IN.

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

PORT. IN

<
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c

Reproduzca la música de su elección 
en el dispositivo conectado a la unidad. 
Mientras la unidad está conectada con el 
cable Port.in, T al frente de la unidad 
no funciona. 

z

Conexión de entrada portátil
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Información adicional

yy El tiempo de operación de la batería está supeditado al estado de la batería, 
al estado operativo y condiciones ambientales.  

yy La conexión Bluetooth se puede desconectar en caso de que la distancia 
entre la unidad y su Bluetooth sea mayor que el límite de alcance de su 
Bluetooth.

yy Esta unidad se apaga automáticamente si no hay ningún botón presionado 
o si no hay fuentes de entrada conectadas durante 20 minutos en modalidad 
Bluetooth.

yy No se proporciona el cable PORT. IN (ø 3,5 mm mini cable estéreo).
yy Mientras se utiliza la conexión PORT. IN, la conexión Bluetooth no está 

disponible.
yy Mientras se utiliza la conexión PORT. IN, el modo estéreo con uso de un 

parlante extra, no está disponible.
yy Cuando desconecta la conexión  PORT. IN, la conexión previa Bluetooth se 

reconecta a la unidad automáticamente.   
yy Dependiendo del tipo de dispositivo Bluetooth, algunos dispositivos tienen 

maneras distintas de vinculación.
yy El sonido puede interrumpirse cuando la conexión recibe interferencia de 

otra onda electrónica. 
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yy En caso de haber obstáculos entre su dispositivo Bluetooth y la unidad, el 
dispositivo no se podrá conectar aún si la distancia entre ambos es menor 
que el límite de alcance del Bluetooth.

yy Cuando utilice la conexión de altavoz dual, asegúrese de que las unidades 
están a una distancia menor que el límite establecido para Bluetooth. Si 
la distancia entre las unidades es mayor que el límite establecido para 
Bluetooth, las unidades podrían apagarse automáticamente.

yy En caso de mal funcionamiento eléctrico provocado por otros dispositivos 
que utilicen la misma frecuencia, tales como equipo médico, microondas o 
dispositivos LAN inalámbricos, la unidad puede desconectarse. 

yy La función de notificación está disponible solamente en modo Bluetooth.
yy No es compatible con conexión Bluetooth si utiliza un PC o un receptor 

inalámbrico.

Información adicional
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Especificación

Suministro eléctrico yy 5 V 0 2 A
yy Batería recargable integrada

Consumo de energía yy 2,5 W

Dimensiones  
(An x Alt x P)

yy Aproximadamente 83 mm x 95 mm x  
83 mm

Peso neto yy Aproximadamente 370 g

Temperatura de  
operación yy De 0 °C a 35 °C

Humedad de operación yy De 5 % a 60 %

Conector externo yy Mini conexión de ø 3,5 mm 
yy Micro puerto USB para carga de batería

Comunicación yy Bluetooth 3.0

Parlante 

yy Tipo: integrado
yy Impedancia: 4 Ω
yy Voltaje máximo de salida: 2,8 W
yy THD: 10 %

yy El diseño y especificaciones están sujetas a cambios sin aviso previo.
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Sin energía eléctrica.

yy La batería está descargada. Recargue 
la batería.

yy Conecte la unidad a la alimentación 
eléctrica con el adaptador de CA.

No hay sonido o se escucha 
distorsionado.

yy El volumen de la unidad o 
el dispositivo Bluetooth está 
establecido al volumen mínimo. 
Compruebe y ajuste el volumen de 
la unidad o del dispositivo Bluetooth.

yy Cuando utilice un dispositivo externo 
con un volumen alto, la calidad del 
sonido puede verse afectada. Baje el 
volumen de los dispositivos.

yy Si utiliza la unidad para fines que no 
sean escuchar música, la calidad del 
sonido puede ser inferior o la unidad 
puede no funcionar correctamente.

yy Si la unidad no funciona en modo 
Bluetooth, apague y encienda de 
nuevo el Bluetooth en su dispositivo 
Bluetooth.

La vinculación Bluetooth no funciona 
correctamente.

yy Apague y encienda la función 
Bluetooth de su dispositivo 
Bluetooth e intente de nuevo la 
vinculación.

yy Asegúrese de que el dispositivo 
Bluetooth está encendido.

yy Retire los obstáculos en la trayectoria 
entre el dispositivo Bluetooth y la 
unidad.

yy Dependiendo del tipo de dispositivo 
Bluetooth o el entorno, el dispositivo 
podría no vincularse con la unidad.

Solución de problemas
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La unidad no funciona 
adecuadamente.

yy Presione la ranura de reinicio en la 
parte inferior de la unidad mediante 
un objeto similar a un alfiler. La 
unidad se reinicia (ver más adelante).

RESET

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

yy En caso de mal funcionamiento, 
use la unidad en un lugar adecuado 
donde la temperatura o la humedad 
no sean demasiado altas o bajas. 

La unidad se apaga sin notificación 
de voz. 

yy En modo Port.in, la notificación de 
voz para el estado de batería no 
está disponible.  Cuando la unidad 
se apaga repentinamente en modo 
PORT. IN, recargue la batería.

La luz LED de carga parpadea con 
rapidez cuando la unidad se carga.

yy Esta no es una operación anormal. El 
LED deja de parpadear si usted baja 
el volumen de la unidad.  

Solución de problemas
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